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Sitten und Gebrauche des

Wir beide haben Japan schon oft besucht und viel tber die
Landes gelernt. Diese méchten wir Thnen hier vorstellen.

Daflr haben wir sechs typische Situationen fir eine Japanreise zusammengestellt
und beschrieben.
Werfen Sie doch einen Blick hinein. So kénnen Sie Missverstandnisse vermeiden

und lhre Reise noch mehr genieBen!

Fahrt zum Reiseziel

Entspannen im Hotel

Ankunft in Japan 1. Verkehrsmittel 2. Unterkiinfte & Badbesuch
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Diese Broschire enthalt grund-
legende Informationen Uber
Manieren und Gebrauche, die
japanische Kultur zum Ausdruck
bringen, sowie wichtige
Hinweise far lhren Aufenthalt in
Japan. Bitte lesen Sie je nach
Situation die Informationen in
den einzelnen Abschnitten.
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6 In der Offentlichkeit / 5 Kulturelle Einrichtungen &
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—0 Verkehrsmittel @—

Hier m&chten wir Thnen Tipps und Hinweise zu den Verkehrsmitteln in Japan geben.
Nehmen Sie wahrend lhrer Reise Riicksicht auf die Personen in lhrer Umgebung und
genieBen Sie Ihre Reise!

© Beim Einsteigen in Ziige

Steigen Sie erst in
einen Zug ein,
nachdem alle
Personen ausgestie-
gen sind.

Es ist Ublich, in einer Reihe an der
Seite zu warten, um den aussteigen-
den Personen nicht im Weg zu stehen.

' Achten Sie bei Aufnahmen
auf Bahnsteigen etc. darauf,
dass es nicht zu Unfallen
kommen kann.

Das Bahnhofspersonal
deutet haufig zur Kontrolle
mit Handen oder Fingern in
die Richtung des ankom-
menden Zugs.

Seien Sie unbesorgt. Das
Bahnhofspersonal zeigt nicht
auf Sie oder auf andere
Fahrgaste.

Halten Sie genligend Abstand -
Aufnahmen in der Nahe eines
Zuges sind sehr gefahrlich!

—o Verkehrsmittel @—

O Taxi fahren

O Kein Trinkgeld

- . . im Taxi
Gehen Sie zu einem Taxistand \ .
oder halten Sie ein fahrendes

Taxi an, indem Sie es mit
erhobenem Arm herbeiwinken.

e
Es ist in Japan
nicht ublich,

Die Tur fur die Fahrgaste
offnet und schlieBt sich
automatisch!

© Bezahlen im Bus

<«— Schlitz fur das

Fahrgeld
<— Schlitz zum
Geldwechseln

In den oberen Schlitz wird das
Fahrgeld passend hineingeworfen.

Es gibt zwei Systeme:

Bezahlen beim Einsteigen
oder Bezahlen beim
Aussteigen.

= =

Mit dem unteren Schlitz kdnnen Sie
\Yen in kleine Minzen wechseln.
O Aus dem

Bus aussteigen

Haufig missen Sie, wenn Sie
aussteigen wollen, rechtzeitig
die Haltewunsch-Taste driicken.

Manche Busse halten aber auch, ohne
dass die Taste gedrickt werden muss.

* Diese Regeln und Verhaltensweisen gelten im Prinzip fur ganz Japan. 4



—0 Verkehrsmittel @—

© Verhalten in Bussen und Bahnen

O Handy /
Smartphone

In Linienbussen,
U-Bahnen und Pend-
ler-Zugen sollten Sie
moglichst nicht essen.

Vermeiden Sie es, in
Bussen und Bahnen
zu telefonieren.

Achten Sie in vollen Wagen und

Zugen darauf, dass lhr Rucksack

oder groBes Gepack die anderen

gahtrgaste nicht stort oder behin-
ert.

Vermeiden Sie es auch, in
Bussen und Bahnen mit lauter
Stimme zu sprechen.

© Etwas verloren?

—

Bieten Sie lhren Platz bedirfti-

oder Zug voll wird.

__—

QO OOQ Q
Priority-Sitzplatze sind insbesondere
gedacht flr: Altere Menschen,
Personen mit kérperlichen Beeintrach-

tigungen, Schwangere oder Fahrgaste
mit kleinen Kindern.

Falls Sie wahrend lhrer Fahrt
etwas liegengelassen haben,
kénnen Sie die entsprechende
Verkehrsgesellschaft oder die
Polizei kontaktieren.

Lost and found

w ' Unterkunft und Badbesuch %

Als nichstes méchten wir Ihnen Tipps und Hinweise zum Thema Ubernachten
und zum Verhalten im Bad (,Onsen®) geben.
Insbesondere in den typisch japanischen Gasthausern gibt es einige Regeln und
Gebrauche zu beachten - wer sie kennt, kann Fettnépfchen vermeiden!

© Berechnung der Ubernachtungskosten

¥10,000X1 ¥10,000%3

Ubernachtungs-
kosten sind
abhangig von der
Zahl der Personen.

berechnet. Uberprifen Sie daher bei einer
Reservierung, wie lhre Unterkunft die Kosten
berechnet.

gen Personen an, wenn der Bus

O siBigkeiten und Getrénke

im Zimmer
Complimentary For a
9 - charge

Oft werden Tee und
SuBigkeiten auf dem Tisch A
ind

bereitgestellt. Diese s
meistens kostenlos. /
Die Waren im Kiihlschrank

dagegen missen meistens extra
bezahlt werden.

Die Ubernachtungskosten werden in vielen
Fallen nicht pro Zimmer, sondern pro Person

© Schuhe ausziehen

Einige Einrichtungen (z. B. |
manche Tempel oder
japanische Gasthauser)
dirfen Sie nicht mit
Schuhe betreten.

NO GOOD

Falls im Toilettenbereich separate
Slipper bereitstehen, sollten Sie
diese wahrend des Besuchs der
Toilette benutzen.

*Diese Regeln und Verhaltensweisen gelten im Prinzip flr ganz Japan. ¢



BEIR Unteriunt und acesuch e SR

'Unterkunft und Badbesuch' %

O Tatami-Matten © strenge Duftaromen

Ole

T o

——r——
Z

GOOD

Vermeiden Sie in den
Zimmern - aus Rlck-
sicht auf andere Gaste -

strenge Aromen,
} Raucherstédbchen oder
NO starke Parfime.

Betreten Sie Raume, die mit
Tatami-Matten ausgelegt
sind, weder mit Schuhen

noch mit Slippern. t

Tatami-Matten sind der typische
traditionelle FuBbodenbelag.

Bad smell!

© Zimmerausstattung

Benutzen Sie die
Zimmerausstat-
tung mit Sorgfalt.

=2 O
<> 08 9

Nehmen Sie keine
Ausstattungsgegensténde aus den
Zimmern mit. Ausgenommen davon sind
nur die bereitgestellten Verbrauchsartikel.

© Keine groBen Gegenstande
zuriicklassen

4
NO E
Lassen Sie keine
groBeren Gegen-
stande (Koffer,
Kleidung, Schuhe etc.)

beim Auschecken im
Zimmer zurtick.

© Nutzungszeiten

© Herrichten der Betten

Die Zeiten fir Check-in und
Check-out sind oft festgelegt.
Auch die Zeiten fir das
inkludierte Abendessen /
Frihstiick etc. sind meistens fix.

In ,Ryokan® genannten Gasthausern
etc. ist es Ublich, dass die Angestell-
ten Ihr Zimmer betreten und die
Futon-Betten herrichten, haufig in
der Zeit, in der Sie zu Abend essen.

Falls Sie nicht m&chten, dass jemand
wahrend lhrer Abwesenheit Ihr
Zimmer betritt, sollten Sie das
rechtzeitig mitteilen.

Erkundigen Sie sich
rechtzeitig danach.

© Fluchtwege

den Fall der Falle, wie die
Fluchtwege aus Ihrem
Zimmer verlaufen.

© Ubernachten in
Privathausern

Nehmen Sie Riicksicht
auf die Nachbarn!
Vermeiden Sie laute '
Musik, laute Stimmen. J

Vergewissern Sie sich fur |

W) B

Befolgen Sie die Regeln Ihrer
Unterkunft, beispielsweise bei

der Abfallentsorgung.

*Diese Regeln und Verhaltensweisen gelten im Prinzip flr ganz Japan. g




BEIR Unteriunt und acesuch e SR

© Onsen / offe tllch( B)ader(
( \ 7 O

,Kakeyu®, das Uber-
gieBen des Kérpers mit
heiBem Wasser, dient
auch dazu, den Kérper
an die Wassertempera-
tur zu gewdhnen.

Reinigen Sie Ihren Kérper, bevor Sie in die
HeiBwasserbecken steigen. Waschen Sie sich
oder UbergieBen Sie lhren Kérper mit heiBem

Wasser (,Kakeyu®). Das heiBe Wasser im
Becken darf nicht abgelassen werdm/—/

© Umkleideraum / © Baden

Kleidung und Wertsachen, die
Sie im Umkleideraum ablegen,
unterliegen lhrer Verantwor-
tung. Benutzen Sie daher
moglichst die SchlieBfacher.

Gebadet wird
grundsatzlich
nackt.

*In vielen Badern haben Menschen mit
Tatowierungen keinen Zutritt.
Auch das Tragen von Badebekleidung
ist nicht erlaubt. Erkundigen Sie sich im
Zweifel vorab.

Tragen Sie den Schlussel
z. B. am Handgelenk
immer bei sich.

'Unterkunft und Badbesuch' %

© Wahrend des Badens © Nach dem Baden

Im HeiBwasserbecken

' bitte nicht schwimmen,
nicht hineinspringen
und auch den Kopf
b nicht untertauchen. ‘

e

Trocknen Sie lhren
Korper etwas ab, bevor

Achten Sie darauf, dass Ihr Kopfhaar und Sie den Umkleideraum

Handtuch nicht mit dem Wasser in Bertihrung betreten.
kommt.
© Im Bad © Duschvorhang

Weder im heiBen
Becken noch

= daneben ist es
erlaubt, Wasche
zu waschen.

Falls lhr Zimmer ein westliches
Bad hat, sollten Sie beim

Duschen den Duschvorhang
ganz zuziehen.

Benutzen Sie die Waschmaschinen
oder den Wasch-Service lhrer
Unterkunft.

Der untere Saum des Duschvorhang
muss innerhalb der Badewanne
bleiben.

*Diese Regeln und Verhaltensweisen gelten im Prinzip fir ganz Japan.
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V% i estaurant S48

Diese Tipps und Hinweise mégen Ihnen helfen, im Restaurant etc.
Probleme zu vermeiden.
Je nach Art des Restaurants gibt es beim Bestellen oder Bezahlen etc.
einige Unterschiede.

O Allergien &
Nahrungstabus

ALLERGY FREE

In Japan nehmen immer mehr
Restaurants Ricksicht auf
Menschen mit Allergien
oder Nahrungstabus.

N

ERRMER Kennzeichnung:

9| Allergene bzw. Inhaltsstoffe
— 5| werden auch mit Piktogrammen
angezeigt.

<“_“> \ Ingredients are listed

on the menu.

Falls Sie diesbezuglich Fragen haben sollten, sprechen Sie es bitte
rechtzeitig beim Reservieren oder Bestellen an.

O Vorspeise

.Otoshi” (@l
=

In ,Izakaya“ genannten Kneipen
(die auch Speisen anbieten)
wird haufig automatisch am
Anfang eine Vorspeise
serviert.

© Wasser und ,,Oshibori®

noch vor der Bestellung ein Glas
Wasser und ein ,Oshibori” (kleines
Tuch zur Reinigung der Hande).

| —
< Viele Restaurants bringen lhnen

0% i estaurant S48

I 4

Diese ,Otoshi”“ genannte Vorspeise
ist eine Art Tischgebuhr und wird
mit auf die Rechnung gesetzt. Bitte
akzeptieren Sie diese Sitte.

Beides ist in der Regel kostenlos,
das Wasser ist jedoch nur zum
Trinken im Restaurant gedacht.

© Tischmanieren @

Ublich, eine Schissel mit
einer Hand anzuheben
und dann mit Stabchen
daraus zu essen.

[ B

Slurp,
Slurp,
Slurp

B

Bei Nudelgerichten wie Soba

oder Udon gehdrt ein wenig

Schlirfen ebenso zum guten
on.

|

© Pro Person eine Bestellung

In Japan ist es durchaus |

© Tischmanieren @

Zu den guten Sitten in Japan
gehort es auch, moglichst
alles aufzuessen und nichts
auf dem Teller zurlickzulassen.

Vermeiden Sie es, Essen etc.
auf dem Tisch oder Boden

© Essen mitbringen /
mitnehmen

O © O
£ [0 0

Py =
L) )

H
- .

auswarts nicht ins Restaurant
mitgebracht werden. Auch
Essen mit nach Hause zu
nehmen ist nicht immer Gblich.

Prinzipiell kann Essen von 1

NO GOOD NO

I Jede Person N

sollte mindestens
/" ein Gericht bzw.
ein Getrank )

bestellen.

Fragen Sie im Restaurant nach,
falls Sie unsicher sind.

* Diese Regeln und Verhaltensweisen gelten im Prinzip fur ganz Japan. 4,



52 i Restouant 43

O Selbstbedienung

In einigen Restaurants oder Food
Courts wird erwartet, dass Sie
nach dem Essen das Geschirr
selbst zuriickbringen und den
Tisch sauber hinterlassen.

Riickgaberegal
’—
@ 1

e

Fragen Sie beim Personal nach,
falls Sie unsicher sind.

© Bezahlen

An der Kasse

Am Tisch

—_|

der Kasse am Ausgang
oder am Tisch - fragen
Sie im Zweifel nach.

Es ist in Japan in Restaurants
nicht Ublich, Trinkgeld zu

geben.

© Reservierungen stornieren

Falls Sie eine Reservierung
nicht wahrnehmen kdnnen,
mussen Sie sie unbedingt

Entschuldigung: stornieren
:{:h muss meine :
eservierun
stornieren. & Eventuell wird lhnen
eine Stornierungsgebiihr
berechnet.
© Am Automaten
bestellen o= | 1. — | 2.
T Geld f % Taste
Es gibt Restaurants, bei einwerten dricken
denen am Automaten 3 4
das Gericht ausgewahlt, al " = Bon abeeb
bezahlt und ein Bon J on on abgeben
ausgegeben wird. entnehmen |J—> | und Gericht

Meistens stehen diese Automaten direkt
am Eingang.

erhalten

Bezahlt wird entweder an >

S svovring 8

Hier werden haufige Fragen und Probleme rund um das Thema
Shopping angesprochen.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Einkaufen andere Kunden nicht stéren.

O Preisauszeichnung

Es gibt eine
Mehrwertsteuer in
Japan, die je nachdem
8% oder 10% betragt.
8% gilt hauptséachlic
fir Lebensmittel und
Getranke. (Alkoholika
und Essen im
Restaurant

ausgenomm;.)—J

Die angegebenen Warenpreise sind in aller Regel inklusive Steuer. .
* Glltige Steuersatze zum Stand 31. Marz 2025

© TAX FREE
4

Leider nicht
moglich.

Es gibt zum einen ,TAX FREE"A
(ohne Mehrwertsteuer) und zum
anderen ,DUTY FREE" (ohne
Mehrwertsteuer, Zoll, Alkohol- und
Tabaksteuer).

13

Logo der TAX FREE SHOPS:

&
@ Japan. Tax-free Shop
&

TAX FREE SHOPS gibt es Uberall
| in der Stadt, wahrend DUTY

-4 FREE SHOPS hauptsachlich an
internationalen Flughafen im
Abflugbereich zu finden sind.

Es gibt nur wenige
Geschéfte, in denen Sie
Preise runterhandeln
(= 2)| kdnnen.

-

* Diese Régéln und Verhaltensweisen gelten im Prinzip fr ganz Japan. 14
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O Kleidung anprobieren

O KleidergréBen

AN
O FITTING ROOM
0

In Japan sind Kleider-
gréBen haufig mit S, M, L
etc. angegeben.

Fragen Siedas ™\
Personal, wenn Sie >
Kleidung anprobieren

mochten.

Manche Geschéfte beschranken
die Anzahl der Kleidungsstiicke
fur die Anprobe.

HerrengréBen (cm)
\| GréBe | Brust | Taille
N 162-168( 85-91 | 71-77
W4 167-173| 89-95 | 75-81
8 172-178| 93-99 | 79-85
{8 177-183| 97-103 | 83-89

JASPO-StandardgréBen (Beispiel)

Je nach Marke oder Herstellen sind
jedoch Abweichungen méglich.

{15

© Produkte herausnehmen

Wenn Sie ein Produkt herausgenommen
haben, es aber doch nicht kaufen
wollen, ist es dblich, es wieder an
seinen Platz zuriickzulegen.

Vermeiden Sie es,
Produkte unnétiger-
weise zu berlhren.

© Vor dem Bezahlen
nicht 6ffnen

Produktverpackungen
durfen vor dem
Bezahlen nicht gedffnet
werden.

YeS svovring 0

O Plastiktiten an der Kasse || @ Zigaretten und Alkohol

! i

Plastlktuten an der
/ Kasse sind in der Regel
kostenpflichtig. Es ist
« nitzlich, eine eigene
Mehrwegtasche
dabeizuhaben.

Personen, die noch
keine 20 Jahre alt sind, ==~
dirfen weder Zigaretten
noch alkoholische
Getranke kaufen.

O Bezahlen ® Nicht akzeptiert

Akzeptiert

Falls Sie vor dem Kauf den Inhalt
einer Verpackung Uberpriifen
wollen, wenden Sie sich bitte an
das Verkaufspersonal.

Es gibt immer noch Geschéfte, die
weder Kreditkarten noch andere
elektronische Bezahlsysteme

akzeptieren. Es ist daher ratsam,
immer ausreichend Bargeld
dabeizuhaben.

O Bezahlen @

Auch beim
Einkaufen brauchen
Sie kein Trinkgeld
zu geben.

Bezahlmethoden, die das Geschaft akzep-
tiert, werden oft am Eingang oder neben
der Kasse mit Symbolen angezeigt.

Kommen Sie
bald wieder!

5

Es reicht, wenn Sie lhren Dank
mit Worten ausdriicken.

* Diese Iieg‘eln und Verhaltensweisen gelten im Prinzip fUr ganz Japan.
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w relle Einrichtungen & Schreine und Te

In diesem Abschnitt mdchten wir Ihnen Tipps und Hinweise geben, die beim Besuch von
Kulturstatten oder Tempeln und Schreinen hilfreich sein kénnen.
Japanische Kulturgiiter wurden oft Uber Generationen sorgféltig bewahrt. Seien Sie als Besucher
respektvoll und nehmen Sie auch Riicksicht auf die Umgebung und die dort lebenden Menschen.

O Kulturgiter

Viele Kulturgdter und
Ausstellungsobjekte dirfen
nicht berlhrt werden.
Begniigen Sie sich daher
damit, sie aus einem
gebihrenden Abstand zu
betrachten.

Graffiti sind ausnahmslos
verboten.

© Aufnahmen verboten © Essen und Trinken

Es gibt Bereiche;, ~
in ener; &
Fotografieren etc. .

verboten ist. Bitte @

halten Sie sich - -

daran.

)

\ Vermeiden Sie es, in Museen
oder Ausstellungsraumen,
aber auch in Schrein- oder
Und Bereiche, die nicht betreten | | Tempelanlagen und auf
werden dirfen, diirfen auch nicht ihren Zugangswegen zu
,nur zum Fotografieren* betreten / essen oder zu trinken.
werden. T

17

B e et/ i

Die folgenden Tipps und Hinweise mégen Ihnen helfen, in 6ffentlichen
Bereichen manchen Fauxpas zu vermeiden.
Nehmen Sie in der Stadt wie auch an touristischen Attraktionen immer
Ruicksicht auf lhre Mitmenschen!

O Abfall entsorgen

Werfen Sie Ihren Abfall nicht
achtlos auf den Boden!

Entsorgen Sie den Mill gemaB
den Hinweisen auf den Abfall-
behaltern. Falls Sie keinen
Abfalleimer finden kénnen, ist
es das Beste, den Abfall bis
zum Hotel etc. mitzunehmen.

Es ist unhoflich, sich in
eine Warteschlange
hineinzudrangen oder
Freunde oder Familien-
mitglieder zu sich in die
Warteschlange zu holen.

NO o i Gehen Sie nicht auf Rolltreppen,

PY ° sondern bleiben Sie stehen und
halten Sie sich am Gelander fest.
W Falls Sie es eilig haben,
empfehlen wir, die Treppen zu

benutzen.

O Toiletten

In Japan gibt es
westliche Toiletten
(mit Sitz) und
japanische Toiletten
zum Hocken).

Vs

NO GOOD

Achten Sie bei japa- In Japan wird auch das
nischen Toiletten auf die  Toilettenpapier in der

richtige ,Ausrichtung”.  Toilette entsorgt (und
nicht im Abfalleimer).

* Diese Regeln und Verhaltensweisen gelten im Prinzip fur ganz Japan. ;g



der Offentlichkeit / Diverse % der Offentlichkeit / Diverse

O Fotografieren etc. O Wi-Fi

Vermeiden Sie es,
Aufnahmen zu machen,
wenn andere Men-
schen in unmittelbarer
Umgebung sind.

s

O Pausen O Rauchen

13 =
no [T =
in Parks verboten. Rauchen Sie

dQﬁ S ic a o
moglichst nur in den vorgesehenen

/\/\ Raucher-Bereichen.
ermeiden Sie es, sich an| [ CTTE

< Pléhtzeg tfﬂnzusetzenﬁ die

nicht dafir vorgesehen

| sind, beispielsweise an
1 1 I 1 I

An vielen &ffentlichen
Orten steht kosten-
loses Wi-Fi zur

Verfligung.

Innerhalb von Geb&uden ist
Rauchen in der Regel verboten.

Auch im Freien ist je nach Bezirk
das Rauchen auf der StraBe oder

| StraBen, Gehwegen oder
Eingangsbereichen etc.

Das Vorgehen zum Einloggen kann
jeweils unterschiedlich sein, lesen
Sie im Zweifel die Erklarungen.

* Vermeiden Sie es, Ihr Smart-

Fotografieren auf befahrenen
StraBen ist gefahrlich!

© Alkoholkonsum O Leise sprechen phone beim Gehen zu benutzen.
im Freien
Es gibt sowohl auf © Betreten von O Verkehrsregeln
StraBen wie auch in Privatgelande : -
rarks gtc Berciche 2 s dean [
dz\;\vén glef%ﬂsum Z StraBe die Zebrastreifen
von Alkohol verboten und befolgen Sie die (
ist. ) /Q; NO FuBgéngerampeln. . m
\ — =
STORE
NO

o2 1o

Es gehort zum
guten Benehmen,1 _ . ” \
in offentlichen > Respektieren Sie } Wer auch nur etwas Alkohol

Bereichen nicht Privatgelande und etrunken hat, darf weder
_ NO laut zu sprechen. J/ betreten Sie es nicht. %uto noch Fahrrad fahren!
Bitte beachten Sie diese Regeln.

* Diese Regeln und Verhaltensweisen gelten im Prinzip fir ganz Japan.
19



Nitzliche Internet-Adressen

B e Ot/ D

GG>TOKYO https://www.gotokyo.org/de/index.html

a i Hier finden Sie viele und aktuelle Informationen zu Sehenswiirdigkeiten
o Gedrange o Sommerhltze und Veranstaltungen in Tokyo. Niitzlich und informativ!
Wenn Sie Zeiten mit groBem In Japan kann es im
Andrang vermeiden mochten, Somdmer ze?]rt he'f
ist es ratsam, mdglichst werden. Achten Sie . . .
werktags bz, arrg1 Vormittag darauf, viel Flu55|gke|t 2 So gelingt Ihr reibungsloser Aufenthalt in Tokyo
gdﬁ; frihen Abeng m g;%';grr\] szﬂdn{aec ImaBig https://www.gotokyo.org/de/plan/customs-culture/index.html
ightseeing aufzubrechen.

Wissenswertes zum Thema ,,Sitten und Gebrauche in Japan®.
So wird Ihr Tokyo-Besuch garantiert noch angenehmer.

Tokyo Events und Tickets
: https://www.tickets.gotokyo.org/de

Bei Aufenthalt im Freien empfehlen i  Auf dieser Webseite von GO TOKYO kénnen Sie bequem Eintritts-
/Q/ wir neben Sonnencreme auch Hut karten fir touristische Attraktionen oder Veranstaltungen kaufen.
oder Sonnenschirm.

Online-Informationen des Touristeninformationszentrums Tokyo

Nitzliche Internet-Adressen (zum Thema Sicherheit) https://www.gotokyo.org/de/plan/online-tourist-guide/index.html
Ob vom Smartphone oder vom Computer aus, ob von zu
Sicherheitshinweise fiir Reisende Hause oder von unterwegs, hier kdnnen Sie sich kostenlos

; ; - . tber Sehenswiirdigkeiten etc. informieren.
https://www.jnto.go.jp/safety-tips/eng/index.html
Niitzliche Informationen fiir ausléndische Touristen von der Japanischen Tourismusbehérde. Hier
finden Sie verschiedene Ratschlége und Tipps fiir eine sichere Reise und zu Naturkatastrophen.

E H T@ ;*i ?g https://www.menu-tokyo.jp/index.php?lang=de

Fiir die Suche nach Restaurants in Tokyo. Hier finden Sie
garantiert ein Restaurant, das lhnen zu 100% zusagt!

Niitzliche Informationen zu Katastrophen & Notféllen

https://www.gotokyo.org/de/plan/health-safety/index.html =%

Die Seite stellt - auch auf Deutsch - praktische Apps und Informationen fiir Notfalle vor. » .
TOKYO FREE Wi-Fi http://www.wifi-tokyo.jp/

»50 schiitzen Sie sich vor Verbrechen und Arger“, Polizeiprasidium Tokyo Der Service TOKYO FREE Wi-Fi bietet Besuchern an verschie-
denen Orten, z. B. im Regierungsgebaude der Prafektur Tokyo,
in Garten und Museen etc. kostenlosen Internetzugang.

https://www.keishicho.metro.tokyo.lg.jp/multilingual/english/safe_society/victim_of_crime/ninpo.html
Niitzliche Hinweise und Tipps fiir ausléndische Touristen zur Verbrechensverhiitung.

Medical Information Net (NAVII)

https://www.iryou.teikyouseido.mhlw.go.jp/znk-web/juminkanja/52300/initialize

Eine Datenbank zur landesweiten Suche nach medizinischen
Einrichtungen und Apotheken (auf Englisch).

Polizei Rettungswagen / Feuerwehr
(bei Unfallen oder Verbrechen): (bei Verletzungen, Erkrankung, Feuer):

Telefonnummern 110 £3 119

Notfall-

21
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